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Mode d’entretien

6
max. 60°C

[€Z] Navod k udrzbé

Doporucujeme po koupeli setfit mokrou houbou ¢i hadfikem za
pouziti béZnych gisticich prostfedkd uréenych pro domacnost.

Viyvarujte se pouziti prostredku, které obsahuji abrazivni ¢astice.
Zabrante, aby povrch pfiSel do styku s koncentrovanymi kyselinami,

chlérem, louhy, tékavymi latkami (fedidly, alkoholy, acetonem,
Cisticem odpadu, barvivy na vlasy apod.).

Vany Ize v pfipadé jemného poskrabani povrchu lestit jemnym
voskem (napf. voskova lestidla na auta).

Na $kody zpUsobené nevhodnym zachazenim ze strany uZivatele
se nevztahuje zaruka vyrobce.

Prieziliros nurodymai

Reguliariai priezitirai naudokite minksta skudurelj,
muilo miSinj ir vanden;.

Venkite naudoti abrazyviniy valymo priemoniy arba
tirpikliy, kurie pazeidzia pavirsiy.

Nuvalykite sausu skuduréliu.

Pazeidimams, kurie atsiranda dél netinkamo vartotojo
naudojimo, masy garantiniai jsipareigojimai netaikomi.

WHCTpyKuumA no yxoay

[1nA perynApHOro yxofia 1Cronb3yiTe MArKyio TkaHb,
Mbl/IbHbIV PACTBOP W BOAY.

He vcnonbayite ryoku ¢ abpasvBHON NOBEPXHOCTBIO 1
pacTBOPUTENM, KOTOPbIE MOBPEXAAIOT NOBEPXHOCTb.

[Tocne o4ncTku BbITMpaVITe NOBEPXHOCTb CyXOl7I TKaHbIO.

[oBpexaeHA, BO3HVKLULE BCNEACTBUE HENPABUALHOMO
obpallleHna, He NOKPLIBAIOTCA rapaHTUEN.

IHCTpyKUis no pornagy

[inst perynsipHoro [Ormsily BUKOPUCTOBYITE M'SIKY TKAHUHY,
MUIbHUA PO34YMH Ta BOZY.

He BukopucToByiiTe rybku 3 abpasuBHOO NOBEPXHEIO Ta
PO34YNHHMKN, AKi NOLLKOOXKYHOTb NMOBEPXHHO.

Micns ounLLeHHs BMTI/IpaVITe NOBEPXHIO CYXOK TKaHWHOHO.

TMOLUKOMKEHHS, LLO BUHUKIM BHACTIIAOK HENPaBUITbHOMO
BUKOPWUCTaHHS, He MiANsAraloTb Nif rapaHTiiiHi BUNazgku.

Instrukcja pielegnaciji
Czyscic regularnie za pomoca migkkiej
szmatki, mydlin i wodly.

Unikac¢ korzystania ze $rodkéw szorujacych lub roz-
puszczalnikdw niszczacych powierzchnie.

Wyciera¢ sucha szmatka.

Szkody powstate na skutek nieprawidtowego
czyszczenia przez uzytkownika nie sg naprawiane na
podstawie gwarancji udzielonej przez nasza firme.
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LietoSanas instrukcija
Regularai virsmas apkopei lietojiet mikstu draninu, vajadzibas

gadijuma lietojiet Skidros santehnikas tiriSanas lidzek|us.

Nelietot abrazivos, stipri skabos un sarmainos tiriSanas
[idzek|us!

Péc virsmas apstrades virsmu noslauctt ar sausu draninu.

Garantija nav speka bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas rezultata.

Hooldus juhend

Kasuta pehmet kangast, pesuvahendit ja vett regulaarseks
hoolduseks.

Valdi abrasiive voi lahusteid, mis voiks pinda kahjustada.
Puhasta kuiva kangaga.

Mitte korrektes hoolduse kaigus tekitatud vigastused
ei kuulu garantii alla.

[EN] Maintenance instructions
Use soft cloth, soapy solution and water for regular care.

Avoid the use of abrasives or solvents, which damage
the surface.

Wipe with a dry cloth.

Damage caused by inappropriate treatment by the
user, is not covered by our guarantee.

Pflegeanleitung

Zur regelmassigen Pflege weiches Tuch,
Seifenlauge und Wasser verwenden.

Vermeiden Sie den Einsatz von Scheuermitteln oder
Lésungsmitteln, die die Oberflache beschédigen.

Mit trockenem Tuch abtrocknen.

Schaden, die durch unsachgemasse Behandlung
durch den Benutzer entstehen, entziehen sich unserer
Garantieleistung.

Mode d’entretien

Pour un entretien régulier, utiliser un chiffon doux,
du savon et de I'eau.

Evitez d'utiliser des détergents ou des solvants qui
endommageraient cette surface.

Essuyer avec un chiffon sec.

Les dommages résultant d’un traitement non
conforme effectué par I'utilisateur sont exclus de la
garantie que nous offrons.
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